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(613) 998-3968 ( ) () -
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Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur
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Facsimile No. - N° de télécopieur
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L'objet de cette modification est

1) de répondre aux questions du soumissionnaire.

2)Apportez les corrections suivantes dans la demande de propositions, car elles sont liées aux réponses
a ces questions.

1. répondre aux questions du soumissionnaire.
Q1) Quantités totales a la page 17 :

Feuille d'érable - 10 005 devrait-il étre 100 005?
Petite étiquette - 23 050 devrait-il étre 23 0057

Grande étiquette - 151 550 devrait-il étre 151 5057?

R1) Il devrait y avoir 100 005 feuilles d'érable.

Il devrait y avoir 23 045 petits marqueurs (une commande totale de 23 000 plus 5 échantillons de chacun
des 9 chiffres, pour un total 45 échantillons).

Il devrait y avoir 151 550 grands marqueurs (un total de 151 500 plus 5 échantillons de chacun des 10
chiffres, un total de 50).

A la page 15, il faut corriger et indiquer 5 échantillons de chaque.

Q2) Etiquetage - A la page 14, on indique que " doivent étre emballées sous pellicule rétractable en
paquet de 25 étiquettes ". A la page 17, on indique en paquet de 50. Quel est le nombre exact?

R2) Il devrait étre indiqué " ensemble de 25 .

Q3) Veuillez confirmer que pour la petite étiquette et la grande étiquette, les chiffres doivent étre en jaune
un fond vert.

R3) Tous les éléments en vert forét brillant, conformément a la spécification de couleur 1-GP-12 vert
brillant.

Selon I'annexe C, tous chiffres doivent étre centrés sur I'endos protecteur préespacé et recouvert d'une
seule application de ruban transparent. L'application de ruban transparent, impression noire seulement

Conformément a I'annexe C, les chiffres doivent étre centrés sur la feuille de protection au verso
préespacée et étre recouverts d'un seul morceau de ruban d'application translucide.

Q4) Veuillez confirmer que la feuille d'érable est sur fond blanc.

R4) Conformément a I'annexe C, la feuille d'érable rouge doit étre découpée sur effleurement et étre
placée sur un enduit de protection blanc et une application de ruban transparent.

2)alaDP

supprimer 2030 (2013-06-27 ) et 2003 (2013-06-27) et
remplacer par

2030 (2014-03-01 )et 2003 (2014-03-01)
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Sous 2. Sommaire

supprimer

L'entrepreneur devra fournir au ministere de la Défense nationale des services d'impression et de
livraison des articles suivants :

® 10 005 étiquettes de feuille d'érable rouge (10 000+ 5 échantillons);
® 23 050 petites étiquettes marqueurs d'identification, vert brillant, en forme de chiffres 0 a 9, (23 000 +

5 échantillons de chacune);
151 550 grandes étiquettes marqueurs d’identification, vert, en forme de chiffres 0 a 9, (151 500+ 5

échantillons de chacune);

et remplacer par

L'entrepreneur devra fournir au ministére de la Défense nationale des services d'impression et de
livraison des articles suivants :

® 100 005 étiquettes de feuille d'érable rouge (100 000+ 5 échantillons);
® 23045 petites étiquettes marqueurs d'identification, vert brillant, en forme de chiffres 0 a 9, (23 000 +
5 échantillons de chacune);
e 151 550 grandes étiquettes marqueurs d'identification, vert, en forme de chiffres 0 a 9, (151 500+ 5
échantillons de chacune);

La partie 5 Attestations est supprimée au complet et remplacée par ce qui suit :

PARTIE 5 - ATTESTATIONS

Les soumissionnaires doivent fournir les attestations et les renseignements connexes exigés pour qu’un
contrat leur soit attribué.

Les attestations que les soumissionnaires remettent au Canada peuvent faire I'objet d’'une vérification a
tout moment par le Canada. Le Canada déclarera une soumission non recevable, ou a un manquement
de la part de I'entrepreneur a I'une de ses obligations prévues au contrat, s'il est établi qu’une attestation
du soumissionnaire est fausse, sciemment ou non, que ce soit pendant la période d’évaluation des
soumissions, ou pendant la durée du contrat.

L'autorité contractante aura le droit de demander des renseignements supplémentaires pour veérifier les
attestations du soumissionnaire. A défaut de répondre et de coopérer a toute demande ou exigence
imposée par I'autorité contractante, la soumission peut étre déclarée non recevable, ou constituer un

manquement aux termes du contrat.

1. Attestations obligatoires préalables a I'attribution du contrat

1.1 Dispositions relatives a I'intégrité - renseignements connexes

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire et ses affiliés,
respectent les dispositions stipulées a I'article 01 Dispositions relatives a I'intégrité - soumission,
des instructions uniformisées 2003 . Les renseignements connexes, tel que requis aux
dispositions relatives a I'intégrité, assisteront le Canada a confirmer que les attestations sont

véridiques.
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L’Annexe A Enouncé des travaux est supprimée au complet et remplacée par ce qui suit :
Annexe A Enoncé des travaux

L'entrepreneur devra fournir des marqueurs d'identification, en forme de chiffres de 0 a 9, petits et grands,
ainsi que des étiquettes de feuille d'érable rouge. Ces articles devront étre livrés a Montréal (Québec) et a
Edmonton (Alberta).

TITRE : Etiquettes de feuille d'érable rouge et marqueurs d'identification

DESCRIPTION

Repéres d'identification, a usage extérieur, pour aéronefs et équipement au sol, L'Office des normes
générales du Canada (ONGC) norme 62-GP-3M, Type 2, auto-adhésifs, lustrés, de couleur 1-GP-12, vert
brillant.

Les chiffres doivent étre centrés sur la feuille de protection au verso préespacée et étre recouverts d'un
seul morceau de ruban d'application translucide. Exigence similaire pour la feuille d'érable rouge.

QUALITE D'IMPRESSION : « Informative » conformément aux publications les plus récentes de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) intitulées « Niveaux de la qualité de
l'impression ».

EXCEDENT OU DEFICIT DE TIRAGE : Aucun excédent ou déficit de tirage ne sera accepté. Tout tirage
excédentaire livré sera retourné a I'entrepreneur ou conservé sans frais pour le Canada.

Taille : Voir les images de lI'annexe C, a des fins de références uniquement, pour obtenir les tailles des
petites et des grands marqueurs d'identification ainsi que de la feuille d'érable rouge.

QUANTITES : Voir le tableau pour obtenir la répartition.

Montréal : 50 000 feuilles d'érable rouges. 122 500 grands marqueurs d'identification. 23 000 petits
marqueurs d'identification.

Edmonton : 50 000 feuilles d'érable rouges. 29 000 grands marqueurs d'identification. Aucun petit
marqueur d'identification.

Dépot NNO Nom de l'article Détermination ubD QTE
REQUISE
FEUILLE D'ERABLE
MTL 218643114 Marqueur d'identification | Feuille d’érable CH 50 000
EDM 218643114 Marqueur d'identification [Feuille d’érable CH 50 000
GRAND marqueur d'identification, désignation numérique, vert
MTL 218527232 Marqueur d'identification CHIFFRE O CH 15 000
EDM 218527232 Marqueur d'identification |CHIFFRE O CH 5000
MTL 218527233 Marqueur d'identification |CHIFFRE 1 CH 10 000
EDM 218527233 Margueur d'identification |CHIFFRE 1 CH 5000
MTL 218527234 Margueur d'identification |CHIFFRE 2 CH 10 000
EDM 218527234 Marqueur d'identification |CHIFFRE 2 CH 3000
MTL 218527235 Marqueur d'identification |CHIFFRE 3 CH 10 000
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EDM Aucune 0
MTL 218527236 Margqueur d'identification |CHIFFRE 4 CH 7 500
EDM 218527236 Marqueur d'identification |CHIFFRE 4 CH 2 500
MTL 218527237 Margueur d'identification |CHIFFRE 5 CH 7 500
EDM 218527237 Marqueur d'identification |CHIFFRE 5 CH 3000
MTL 218527238 Marqueur d'identification |CHIFFRE 6 CH 5000
EDM Aucune 0
MTL 218527239 Margueur d'identification |CHIFFRE 7 CH 7 500
EDM 218527239 Marqueur d'identification |CHIFFRE 7 CH 3000
MTL 218527240 Marqueur d'identification |CHIFFRE 8 CH 5000
EDM 218527240 Margueur d'identification |CHIFFRE 8 CH 2 500
MTL 218527241 Margueur d'identification |CHIFFRE 9 CH 45 000
EDM 218527241 Margqueur d'identification |CHIFFRE 9 CH 5000

PETIT marqueur d'identification, vert brillant
MTL 200032517 Marqueur d'identification CHIFFRE 1 CH 2 500
MTL 200032518 |Marqueur d'identification CHIFFRE 2 CH 2 500
MTL 200032519 |Marqueur d'identification CHIFFRE 3 CH 2 500
MTL 200032521 |Marqueur d'identification CHIFFRE 4 CH 5000
MTL 200032522 |Marqueur d'identification CHIFFRE 5 CH 2500
MTL 200032557 |Marqueur d'identification CHIFFRE 6 CH 2 500
MTL 200032559 |Marqueur d'identification CHIFFRE 7 CH 500
MTL 200032560 |Marqueur d'identification CHIFFRE 8 CH 2 500
MTL 200032561 |Marqueur d'identification CHIFFRE 9 CH 2500

MATERIAUX FOURNIS : Fichier PDF/TIFF pour les illustrations. Voir L'Office des normes générales du
Canada (ONGC) norme 62-GP-3M pour des détailes complets. Dans son estimation de la durée
d'exécution, I'entrepreneur doit prévoir du temps pour vérifier les fichiers fournis. Il doit communiquer

immédiatement avec le chargé de projet et I'autorité contractante si les fichiers fournis ne correspondent
pas a la description du matériel fourni conformément au devis ou a I'épreuve laser.

EPREUVES :

On doit tenir compte du traitement des épreuves dans le calendrier.

Les épreuves doivent comprendre :
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» Une épreuve en couleur de I'étiquette de la feuille d'érable rouge, et chacune des étiquettes
marqueurs d'identification (une étiquette en forme que chaque numéro pour les tailles petite et
grande). Les épreuves doivent étre a 100 % du format fini, et elles doivent indiquer les
dimensions des étiquettes et des feuilles de protection au verso .

» Deux (2) des échantillons du matériel doivent étre utilisés pour les étiquettes en feuilles d'érable
rouge et les marqueurs d'identification.

Avant la livraison aux emplacements précisés, I'entrepreneur doit fournir cing (5) exemplaires imprimés
finaux et préts de I'étiquette de la feuille d'érable et cing (5) exemplaires imprimés finaux de CHACUNE
des étiquettes de marqueur d'identification a l'autorité technique a des fins d'autorisation de I'expédition
des étiquettes.

Les épreuves doivent étre envoyées au chargé de projet.

L'entrepreneur doit accorder au responsable de la demande au moins cing (5) jours ouvrables
suivant la réception des épreuves a l'adresse de larégion de la capitale nationale pour qu'il
approuve ou rejette les épreuves.

CORRECTIONS APPORTEES AUX EPREUVES A LA SUITE D’UNE ERREUR DE
L'ENTREPRENEUR :

Lorsque des corrections doivent étre apportées, I'entrepreneur doit présenter un jeu complet d'épreuves
corrigées au chargé de projet du MDN aux fins d'approbation en respectant le calendrier établi. La date
de livraison finale a destination ne sera pas modifiée.

EXPEDITION ET ETIQUETAGE :

Etiquetage :

Les étiquettes doivent étre emballées sous pellicule rétractable en paquet de 25 étiquettes. Les paquets
sous pellicule rétractable doivent étre placés dans des boites de carton. Toutes les boites de carton
doivent étre clairement étiquetées.

Conditionnement :

Toutes les boites doivent étre remplies de la méme facgon et en totalité (c.-a-d. que chaque boite doit
contenir le méme nombre d'un méme article). Les boites doivent étre robustes et capables de résister a
un contenu lourd (maximum de 25 Ib) et a une manutention intensive.

Chaque boite, caisse et colis doit étre étiqueté de maniere a ce que figurent a une extrémité, en
caractéres d'imprimerie, les renseignements suivants : la quantité du contenu, la taille, le titre et le numéro
de stock, le numéro du bon de commande et, le cas échéant, le numéro de série.

Pour tous les envois qui excédent 0,566 m® ou 15,88 kg (20 pi® ou 35 Ib), a I'exception des envois faits par
messagerie, les conditions suivantes s'appliquent :

* ['entrepreneur doit cercler, et au besoin envelopper, les marchandises sur des palettes de
bois standard de 1,22 m x 1,02 m (48 po x 40 po). La palette a quatre entrées doit étre
fournie, sans frais, au ministére de la Défense nationale. La hauteur totale, y compris les
palettes, ne doit pas dépasser 1,19 m (47 po). La charge unitaire ne doit dépasser aucun
bord de la palette de plus de 2,54 m (1 po).

* L'entrepreneur doit regrouper les articles identifiés d'un méme numéro de stock (sur la méme
palette). Les palettes composées de plus d'un numéro de stock doivent étre identifiées
« ARTICLES MIXTES ».
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® Les articles individuels d’'une longueur supérieure a 1,22 m (48 po) ou d’'un poids supérieur a
453,6 kg (1 000 Ib) doivent étre solidement fixés sur de grosses palettes ou sur des palettes
de 10,16 cm x 10,16 cm (4 po x 4 po). Les palettes doivent étre séparées par au moins
71,12 cm (28 po).

* Toute exception a ces exigences doit étre approuvée au préalable par le chargé de projet.

AVANT LA LIVRAISON

ECHANTILLONS :

Avant la livraison, I'entrepreneur doit fournir au chargé de projet cing (5) échantillons finis de I'exemplaire
de chaque marqueur d'identification (petit et grand) et deux échantillons finis de 'exemplaire de la feuille
d'érable rouge. L’entrepreneur doit allouer cing (5) jours ouvrables suivant la réception des échantillons au
chargé de projet du MDN pour approuver ou rejeter les échantillons.

L'entrepreneur ne doit pas fournir les échantillons au chargé de projet moins de cing (5) jours avant la
date de livraison prévue. Le chargé de projet indiquera a I'entrepreneur si les échantillons sont approuvés
et que le matériel est prét a étre envoyé aux dépots.

L'ENTREPRENEUR NE DOIT PAS PROCEDER A LA LIVRAISON SANS L'APPROBATION DU
RESPONSABLE TECHNIQUE.

INSTRUCTIONS POUR LA LIVRAISON :

INSTRUCTIONS POUR LA LIVRAISON - LIVRAISON A MONTREAL :
L'entrepreneur doit prendre rendez-vous avant d’effectuer la livraison.
Pour ce faire, il doit communiquer avec :

Montréal

w1941

25¢ DAFC Montréal — Section de la réception
Tél. : 514-252-2777, poste 2363

Téléc. : 514-252-2122

Livrer a :

25° DAFC - Section de la réception
BFC Montréal

6363, rue Notre Dame Est
Montréal (Québec) H1N 2E9

INSTRUCTIONS POUR LA LIVRAISON - LIVRAISON A EDMONTON
L’entrepreneur doit prendre rendez-vous avant d’effectuer la livraison.
Edmonton

W2481

7¢ DAFC — Section de réception

Tél. : 780-973-4011, poste 4524
Téléc. : 780-973-4054
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Livrer a :

7¢ DAFC — Section de réception

BFC Edmonton

195° Avenue et 82¢ Rue, batiment 236
Edmonton (Alberta) T5J 4J5

ASSURANCE DE LA QUALITE :

Assurance de la qualité par I'entrepreneur : L'entrepreneur doit effectuer toutes les procédures
d'assurance de la qualité nécessaires pour que le produit corresponde aux niveaux de qualité exigés et
aux spécifications indiquées a I'annexe A, Enoncé des travaux.

ELEMENTS : Tous les documents originaux fournis (illustrations, supports électroniques) ou créés en
cours de production (négatifs, sélection des couleurs, épreuves) pour tous les besoins d'impression sont
considérés comme étant la propriété du gouvernement et ils doivent étre retournés sans frais avec cing
(3) copies du formulaire imprimées apres I'exécution de chaque commande.

L’entrepreneur est responsable de la livraison des articles a I'endroit désigné, qui peut différer de
I'adresse de destination ou de livraison.
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A l'annexe B, supprimer ce qui suit :

Et remplacer par:
ANNEXE B
BASE DE PAIEMENT

Fournir au ministere de la Défense nationale des services d’'impression et de livraison des articles
suivants :

® 100 005 étiquettes de feuille d'érable rouge (100 000+ 5 échantillons);

® 23 045 petites étiquettes marqueurs d'identification, vert brillant, en forme de chiffres 0 a 9, (23 000 +
5 échantillons de chacune);

® 151 550 grandes étiquettes marqueurs d’identification, vert, en forme de chiffres 0 a 9, (151 500+ 5
échantillons de chacune);

Le soumissionnaire doit fournir des prix de lot fermes tout compris pour l'impression des petits et de
grands marqueurs d'identifications livrés en paquet de 25, comme décrit dans l'annexe A, Enoncé des
travaux, y compris toutes les opérations (les frais d'installation, etc.), le matériel prét a expédier et les frais
de transport a trois emplacements au Canada (un emplacement a Montréal (Québec); un emplacement a
Edmonton (Alberta); et un emplacement dans la région de la capitale nationale), FAB destination, en
devises canadiennes qui comprennent les droits de douane et les taxes d’accise. Les taxes (TPS, TVQ,
TVH) sont en sus, le cas échéant. (N° de I'OTAN : varié, voir le tableau de I'annexe A, EDT).

Voici la répartition :

Montréal : 50 000 feuilles d'érable rouges. 122 500 grands marqueurs d'identification. 23 000 petits
marqueurs d'identification de couleur vert brillant.

Edmonton : 50 000 feuilles d'érable rouges. 29 000 grands marqueurs d'identification. Aucun petit
marqueur d'identification.

Tous les échantillons (5 x chaque numéro imprimé et + 5 feuilles d'érable) doivent étre envoyés a
l'adresse de la région de la capitale nationale sans frais supplémentaire pour le MDN.

Les soumissionnaires doivent proposer des prix dans le format spécifié, pour chaque composante
énoncée dans cette ANNEXE B, Base de paiement. Le fait de ne pas indiquer des prix pour l'un des
éléments selon le modéle précisé rendra la proposition irrecevable.

Si le prix d'une composante n’est pas indiqué, on lui attribuera zéro dollar. Le soumissionnaire aura la
possibilité d'accepter ce montant nul. S'il I'accepte, la base de paiement sera jugée recevable. Toutefois,.
Cependant, si le soumissionnaire n'accepte pas, la proposition sera considérée comme étant non
conforme et sera rejetée d'emblée.

Montréal :

1.1 Feuille d'érable

Prix ferme tout compris de $/lot (50 000 exemplaires de la feuille d'érable) TPS/TVQ en sus, le cas
échéant.

1.2 Grand marqueur d'identification vert :

Prix ferme tout compris de $/lot (122 500 exemplaires), TPS/TVQ en sus, s'ily a lieu.
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1.3 Petit marqueur d'identification vert brillant :

Prix ferme tout compris de $/lot (23 000 exemplaires), TPS/TVQ en sus, s'ily a lieu.

Edmonton :

1.4 Feuille d'érable

Prix ferme tout compris de $/lot (50 000 exemplaires de la feuille d'érable) TPS/TVQ en sus, le cas
échéant.

1.5 Grand marqueur d'identification vert :

Prix ferme tout compris de $/lot (29 000 exemplaires), TPS/TVQ en sus, s'ily a lieu.

Région de la capitale nationale

1.6 Fourniture et livraison de cing (5) échantillons d'étiquette de chaque chiffre dans la région de la
capitale nationale, + cing (5) échantillons de feuilles d'érable sans frais supplémentaires au MDN.

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées.
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ANNEXE C

les images a des fins de références uniquement.
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